EP610 HD-Riickfahrkamera

BEDIENUNGSANLEITUNG

SICHERHEITSHINWEIS

e Achten Sie darauf, das Produkt ausschlieflich so zu verwenden, wie es in der Anleitung
angegeben ist. Eine unsachgemalle Verwendung kann das Produkt oder seine Umgebung
beschadigen.

* Ein Abbau oder die Anderung des Produkts wirkt sich auf seine Sicherheit aus. Achtung,
Verletzungsgefahr! Offnen Sie das Produkt niemals selbst. Versuchen Sie niemals, das
Produkt selbst zu reparieren.

e Behandeln Sie das Produkt vorsichtig. Ein Schlag, ein StoR oder ein Sturz, auch aus niedriger
Hohe, kann es beschadigen.

e Setzen Sie das Produkt keiner Feuchtigkeit und keiner extremen Warme aus.

¢ Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder eine andere FlUssigkeit ein.

e Beaufsichtigen Sie die Kinder, um sich zu vergewissern, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder
ahnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um jede Gefahr zu vermeiden. Verwenden Sie
das Gerat nicht, solange die Reparatur nicht durchgefiihrt wurde.

e Beachten Sie die ortlichen Gesetze in Bezug auf personliche Freiheitsrechte und das Bildrecht.

ACHTUNG
Beachten Sie vorrangig immer die StraBenverkehrsordnung und die
Verkehrsschilder!

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS
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1. Ein/Aus-Taste b 8. Stromanschluss

2. Modus-Taste 3& 9. Schlitz fur Speicherkarte

3. Meni-Taste 3 10. RESET-Taste (Neuinitialisierung)
4. Navigationstaste ,NACH OBEN“ < 11. Mikrophon

5. Navigationstaste ,NACH UNTEN“ P 12. Kameralinse

6. Aufzeichnungs-/OK-Taste 13. Befestigungsbénder

7. LCD-Bildschirm



INBETRIEBNAHME

Installation

Befestigen Sie die Rickfahrkamera mit Hilfe der Befestigungsbander an |hrem normalen
Riickspiegel.

SchlieBen Sie das Stromkabel des Zigarrenanziinders an die Steckdose der HD-
Rickfahrkamera an.

Setzen Sie das Stromkabel in einen Hohlraum ein, damit es Sie beim Fahren nicht stort.
Stellen Sie die Rickfahrkamera auf den Winkel ein, der fiir Sie am glinstigsten ist.

SchlieBen Sie das Stromkabel im Zigarrenanziinder an die Steckdose des Zigarrenanziinders
Ihres Autos an und driicken Sie dann auf die Ein/Aus-Taste.

Eine Speicherkarte einfiihren/auswerfen

Fihren Sie eine Micro-SD-Speicherkarte in den Speicherkartenschlitz ein, um Videos
aufzeichnen zu kdnnen, wahrend Sie fahren.

Fiihren Sie die Speicherkarte so ein, dass die Kontaktstecker auf die Rickseite lhrer HD-
Rickfahrkamera gerichtet sind, und driicken Sie sie ein, bis sie an ihrem Platz bleibt.

Um die Speicherkarte auszuwerfen, driicken Sie sie ganz leicht nach innen. Die Speicherkarte
wird dann ausgeworfen und kann entfernt werden.

Hinweis: Formatieren Sie lhre neue Speicherkarte vor der ersten Verwendung.

VERWENDUNG

| Ein-/ausschalten

Einschalten

Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste. Die Ruckfahrkamera schaltet sich automatisch im
Videomodus (DVR) ein, wenn die Riickfahrkamera mit Strom versorgt wird.

Hinweis: Die Aufzeichnung startet nur dann automatisch, wenn eine Speicherkarte
eingefiihrt ist.

Ausschalten

Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste der Riickfahrkamera.
Hinweis: Wenn Sie den Motor des Autos wahrend einer Aufzeichnung abschalten, schaltet
sich die Riickfahrkamera aus und speichert das Video.

Die Batterie aufladen

Uber das USB-Kabel aufladen
SchlieRen Sie die Riickfahrkamera Gber das mitgelieferte USB-Kabel an einen Computer an.

Uber das Kabel des Zigarrenanziinders aufladen
Die Rickfahrkamera wird automatisch aufgeladen, wenn sie an die Stromversorgung des
Zigarrenanziinders des Autos angeschlossen wird und der Motor des Fahrzeugs eingeschaltet ist.

Hinweis: Achten Sie darauf, die Batterie ausschlieflich dann neu aufzuladen, wenn das Gerat
eingeschaltet ist. Wenn das Gerat eingeschaltet wird, wahrend es an das Ladekabel angeschlossen ist,
wird es auch mit Strom versorgt, wodurch die Ladeleistung reduziert wird.



Videomodus (HDR)

Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste.

Die Rickfahrkamera schaltet sich automatisch im Videomodus (HDR) ein (Symbol »m
erscheint auf dem Bildschirm), wenn die Riickfahrkamera mit Strom versorgt wird. Driicken
Sie sonst auf die Aufzeichnungs-/OK-Taste, um den Videomodus (HDR) einzuschalten und die
Aufzeichnung zu starten.

Hinweis: Wenn das Stromkabel des Zigarrenanziinders angeschlossen, der Motor des
Fahrzeugs aber ausgeschaltet ist, schaltet sich die Riickfahrkamera automatisch ein, wenn Sie
das Fahrzeug starten. Die Riickfahrkamera schaltet sich automatisch im Videomodus (DVR)
ein und startet die Aufzeichnung.

Um die Aufzeichnung anzuhalten und zu speichern, driicken Sie auf die Aufzeichnungs-/OK-
Taste. Der Videomodus (HDR) befindet sich im Standby-Modus.

Driicken Sie die Aufzeichnungs-/OK-Taste erneut, um eine neue Aufzeichnung zu beginnen.

Fotomodus

Um auf den Fotomodus zuzugreifen (Symbol © ") erscheint auf dem Bildschirm), driicken
Sie auf die Modus-Taste, wenn Sie im Standby-Modus sind.

Drucken Sie die Aufzeichnungs-/OK-Taste, um ein Foto zu machen.

Driicken Sie die Aufzeichnungs-/OK-Taste erneut, um ein weiteres Foto zu machen.

Abspielmodus

Um auf den Abspielmodus zuzugreifen (Symbol [(»] erscheint auf dem Bildschirm),
driicken Sie auf die Modus-Taste, wenn Sie im Standby-Modus sind.

Driicken Sie auf die Aufzeichnungs-/OK-Taste, um das Abspielen zu beginnen.

Drucken Sie auf die Aufzeichnungs-/OK-Taste, um das Abspielen anhalten.

Dricken Sie auf die Navigationstaste ,NACH OBEN“, um auf die nachste oder vorige Datei zu
wechseln.

Hinweis: Video-/Foto-/Abspielmodus: Driicken Sie auf die ,Modus“-Taste, um zwischen dem Video-,
Foto- und Abspielmodus zu wahlen, wenn Sie im Standby-Modus sind.

Hinweis: Dricken Sie auf die ,RESET“-Taste an der Riickseite Ihrer HD-Riickfahrkamera, um die
Parameter neu zu initialisieren.

EINSTELLUNGEN DER PARAMETER

Um auf die Einstellungen zuzugreifen, driicken Sie auf die ,,Men(i“-Taste, wenn Sie im
Hauptmeni sind. Vergewissern Sie sich, dass der Aufzeichnungsmodus angehalten ist;
driicken Sie sonst auf die ,,0K“-Taste, um ihn anzuhalten.

Driicken Sie auf die Navigationstaste ,NACH OBEN“ oder ,,NACH UNTEN“, um die Parameter
anzeigen zu lassen und den gewahlten Wert zu dandern.

Driicken Sie auf die Aufzeichnungs-/OK-Taste, um einen Parameter im Menu einzugeben und
zu bestatigen.

Driicken Sie auf die ,,Menl“-Taste, um die Einstellung wieder zu verlassen.

Beispiel: die Vorgehensweise, um das Datum und die Uhrzeit einzustellen:

Vergewissern Sie sich, dass der Aufzeichnungsmodus angehalten ist; driicken Sie sonst auf
die ,,OK“-Taste, um ihn anzuhalten.
Driicken Sie auf die ,Meni“-Taste, um in den Parametereinstellmodus einzutreten.



Dricken Sie noch einmal auf die ,Menl“-Taste; die Einstellung ,,Datum und Uhrzeit” wird
gewahlt.

Dricken Sie zur Eingabe auf die ,0K“-Taste.

Dricken Sie auf die Taste ,NACH OBEN“ oder ,NACH UNTEN“, um den gewdahlten Wert zu
andern.

Dricken Sie zur Bestatigung und zum Fortfahren auf die ,,OK“-Taste.

Dricken Sie am Ende der Einstellungen zur Bestatigung auf die ,Men(“-Taste und driicken
Sie sie erneut, um wieder auf das Hauptmeni zu kommen.

Hinweis:
um die anderen Gerateparameter einzustellen, bleibt die Vorgehensweise dhnlich.
Finden Sie dazu eine Liste, die Ihnen die Menlisprache English entsprechend libersetzt.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

X

Digitalbildschirm: HD 4,3 Zoll

Stromzufuhr (Adapter des Zigarrenanziinders): 12V DC

Speicherkarte: Micro SD (nicht mitgeliefert), bis 32 GB

Format: AVI/MJPG/JPG

Linse: 120°

Fotoauflosung: 12 Mpx/10 Mpx/8 Mpx/5 Mpx/3 Mpx/2 Mpx/VGA/1,3 Mpx
Videoauflésung: 1080 p/720 p/480 p

Bildfrequenz: 50/60 Hz

Batterie: 200 mAh

Lautsprecher: 1 W

Mitgeliefertes Zubehor: 1 USB-Kabel, 1 Adapter des Zigarrenanziinders

ACHTUNG: Dieses Gerat dirfen Sie nicht zusammen mit Threm Hausmiill entsorgen.
Fiir diese Art von Produkten wird von den Gemeinden ein Getrenntsammelsystem
bereitgestellt. Erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung, um Informationen liber die

Standorte der Sammelstellen zu erhalten. Elektro- oder Elektronikprodukte enthalten gefahrliche
Substanzen, die negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die menschliche Gesundheit haben, und
miissen daher recycelt werden.

Dieses Symbol gibt an, dass die Entsorgung der Elektro- und Elektronikgerate Gber ein
Getrenntsammelsystem erfolgt. Es stellt eine Milltonne mit Radern dar, die durch ein Kreuz
durchgestrichen ist.

Treten wahrend der Garantiezeit Mangel an dem Produkt auf, muss es bei dem Handler umgetauscht
werden bei dem es gekauft worden ist, um sich nicht unnétigen Gefahrenquellen auszusetzen.

Importiert durch PRODIS SAS, 1 rue de Rome, 93110 Rosny-sous-Bois, Frankreich
Vermarktung durch EUROTOPS VERSAND GMBH D-40764 LANGENFELD, Deutschland
Hergestellt in VRC

g



